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IMPORTANT SAFEGUARDS 
When using this or any other electrical appliance, always follow these basic safety 
precautions, especially when children are present. 

READ ALL INSTRUCTIONS 
BEFORE USE 

 WARNING-To reduce the risk of fire, electric shock, serious personal injury and 
property damage please note the following:  

• This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced 
physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they 
are closely supervised and instructed concerning use of the appliance by a person 
responsible for their safety.  Close supervision is necessary when any appliance is used by 
or near children. Children should be supervised to ensure that they do not play with the 
appliance. 

• Unplug from the outlet when not in use, before assembling or disassembling parts and 
before cleaning. To unplug, grasp the plug and pull from the outlet. Never pull from the 
power cord. 

• Do not leave the appliance unattended while it is in use. Always unplug the appliance from 
the electrical outlet when not in use. 

• To protect against the risk of electrical shock, do not immerse or expose the Base, Power 
Cord, or Plug of this product to water to other liquids. 

• Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs when handling product.  
• This appliance generates heat and steam during use. Use protective oven mitts or gloves 

when removing the Lid or handling hot containers to avoid burns and personal injury. 
• The use of attachments, including canning jars, not recommended by the manufacturer 

may cause a risk of injury to people. Only use attachments recommended, provided, or 
sold by the product manufacturer.  

• Do not place appliance on or near a hot gas or electric burner, in a heated oven, or other heated 
surfaces. 

• Use extreme caution when moving an appliance containing food or liquids. 
• Use the appliance in a well-ventilated area. Keep at least 4-6 inches of space on all sides of 

the product to allow adequate air circulation. 
• Keep the appliance away from curtains, wall coverings, clothing, dishtowels, or other flammable 

materials. 
• Do not plug or unplug the appliance from the electrical outlet with a wet hand. 
• This appliance is intended solely for non-commercial, non-industrial, household use in cooking 

food for human consumption; do not use the appliance outdoors or for any other purpose. 
• Do not operate the appliance empty and do not overfill. Use guideline markings in the 

interior of the Kettle when filling. 
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• Do not let cord hang over edge of table or counter where it may be tripped over or pulled. 
Do not allow cord to touch hot surfaces. 

• Portable – Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance 
malfunctions or is dropped or damaged in any manner. Contact the manufacturer at their 
customer service telephone number for information on examination, repair, or adjustment.    

• Do not attempt to examine or repair this appliance yourself. Please review the Warranty 
Policy on Page 9. 

• Do not overload wall outlet, extension cords, or integral convenience holders, as this can 
result in a fire or electric shock.  

• Do not put any stress on the power cord where it connects to the appliance, as the power 
cord could fray and break. 

• Do not use for other than intended use. 
SPECIAL INSTRUCTIONS:   
A short power supply cord is provided to reduce the risk of becoming entangled in or tripping over 
a longer cord. An extension cord is not recommended for use with this product, but if one must be 
used:  
− The marked electrical rating must be at least as great as that of the product. 
− This appliance comes with a 3-wire grounded cord, the extension must also be 3-wire 

grounded cord. 
− Arrange the extension cord so that it will not drape over the countertop or tabletop where it 

can be tripped over or pulled. 
WARNING: This product is equipped with a 3 -prong grounding type. This is a safety feature.  
The plug will fit into an outlet one way ONLY. Never use the plug with an extension cord 
unless you can fully insert the plug into the extension cord and the extension cord must be a 
grounding-type 3 wire cord.  DO NOT attempt to defeat the safety purpose of the plug. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

FOR HOUSEHOLD USE ONLY. 
PLEASE READ INSTRUCTIONS BEFORE USE 

AND SAVE FOR FUTURE REFERENCE. 



 
4 

Parts:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
IMPORTANT NOTES AND WARNINGS:   
Please read all instructions carefully. 
• This Kettle has dual voltage.  Before plugging in to an electrical outlet, take care and 

select the level of voltage to be used. Standard USA voltage is 120. 
• This Kettle has auto shut off and boil dry protection. If plugged in dry, Kettle will shut off. 
• If your Kettle is exposed to freezing temperatures for some time, do not use.  Keep 

kettle in room temperature for a minimum of two hours prior to operating. 
• Always make sure the lid is on during operation. Scalding may occur when the lid 

is off. The kettle will not shut off and boiling water may splash out of the kettle.  
This can cause severe injuries. 

Foldable 
Handle 

Stainless Steel  
Kettle 

Exterior Bottom 
View: 
Retractable Dial 
Power Cord 
Storage in Base 

Dual Voltage Controller 

Power Switch 
On ( I ) / Off (O)  

Power 
Indicator 
Light  

Removable Lid 

120V is USA 
Standard 

Interior View: 
MAX & MIN Line 
(Operate past these 
guidelines.)  
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• Do not try to remove the lid while in operation. 
• Be gentle with the lid when placing it onto the Kettle.  Do not use force to secure 

the lid. If the lid breaks, the Kettle will not work properly. 
• Do not fill the kettle with anything but water. 
• Do not add instant soups or any other soluble to the Kettle. 
• Do not use the Kettle to thaw food of any kind. 
• Do not use the Kettle to make sauces or to melt cheese, butter, or any other 

items. 
• Never immerse the Kettle in any liquid.   
• Never put Kettle in the dishwasher. 
 
Before First Use 
IMPORTANT:  Please check all packaging material carefully before discarding as there may be 
accessory parts contained within the packaging material.  
WARNING:  Do not place any part of the product in a dishwasher. 
Before your first official use we recommend running your Kettle twice before using the final 
boiled water for consumption.  These steps are a quick run through to get your appliance 
ready for use.  PLEASE READ ALL INSTRUCITONS BEFORE USE AS THE IMPORTANT DETAILS 
ARE IN THE ‘USING YOUR KETTLE’ PORTION BELOW. 

1. Pull the Power Cable out of the Storage Base. 
2. Pull out Foldable Handle and remove Lid. 
3. Check correct voltage is selected. 
4. Place on stable counter and check that the Power Button is on the (O) = OFF 

position and plug into the nearest outlet.  
5. Fill the Kettle with clean water to the MAX level mark in the interior of the 

appliance.  
6. Place Lid back on to the Kettle and flip Power Switch from O to I and wait until 

water comes to a boil. 
7. The Kettle will automatically shut off.  Unplug the Kettle and wait 3 minutes before 

repeating. 
8. Once the 3 minutes have passed, discard the heated water, and repeat steps one 

more time.  
9. Your Kettle is now ready to be used. 
10. To reduce hardened mineral deposits, also known as scaling, ensure the Kettle is 

emptied and dried after each use. 
 
Using Your Travel Kettle: 
Attention: First use may cause a slight odor or small smoking upon heating, it is normal. This is 
a result of the heating element chemical reaction. It quickly goes away. 
Important:  Place the Kettle on a flat clean surface and make certain the Power Button is set 
to (O) before plugging into an outlet.  Power On (I) / Power Off (O)  
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1. Wash the kettle and lid using warm soapy water.  Concealed heating element makes it 
easy for you to rinse and wash. Take care not to wet the power plug end. Check plug 
end and wipe with dry paper towel if wet. 

2. Pull Foldable Handle OUT during the entire operation.  You will need to have your 
Foldable Handle in the OUT position to pour your hot water from the Kettle. 
 
 
WARNING:  DO NOT TOUCH ANY PART OTHER THAN THE PULLED-OUT HANDLE 
DURING OPERATION AND IMMEDIATELY AFTER. THE STAINLESS-STEEL KETTLE WILL BE 
VERY HOT AND CAN SCALD.   

 
 

IF YOU DO NOT PULL THE FOLDABLE HANDLE OUT BEFORE POWERING UP THE KETTLE, 
YOU CAN STEADILY HOLD THE KETTLE IN PLACE BY HOLDING THE KETTLE DOWN BY 
THE KNOB ON THE LID.  GENTLY AND SLOWLY PULL THE FOLDABLE HANDLE OUT. TAKE 
CARE NOT TO PULL ON THE HANDLE ROUGHTLY. 

 
3. Choose Voltage: 120v is the standard volts used in the United States. To select the 

correct voltage, you may need a small paper clip or small tweezers to change the voltage 
setting. 

4. Retractable Power Cord:  Hold the Kettle by the Foldable Handle and pull out the Power 
Cord by the end.  The first time might be difficult.  You may need to pull out the Power 
Cord and twist it back into the Storage Base a few times for the cord to unstick itself and 
realign in the Base.  Take care not to over pull.  Gently pull out the Power Cable as far as 
you can, then use the Retractable Dial found under the Base to wind it back in.  These 
steps will loosen up the Power Cord. This will become easier after the first or second 
use.  

5. Once the Power Cord is fully out of the Storage Base place the Stainless-Steel Kettle on a 
clean and level counter near an outlet. 
NOTE:  The Kettle is specifically designed with a short Power Cord for safety reasons. 

6. Plug in your Kettle to the nearest electrical outlet. 
REMINDER: Pull the Foldable Handle out before starting the power. 

7. Grab the Foldable Handle with one hand and pull the Lid off the Kettle with the other. 
8. Place Lid on a clean paper towel. 
9. Fill the Kettle to the MAX level guideline with cool drinking bottled water, and place Lid 

back on the Kettle.  NOTE:  Do not over fill.  Water should NOT exceed the MAX 
guideline found in the interior of the Kettle. 
NOTE: Never operate the Kettle without the Lid. 

10. Plug in your Kettle and press the Power switch to (I) for On. 
11. Power indicator Light will illuminate, letting you know the appliance is on. 
12. Once the water comes to a boil, the appliance will automatically shut off and the 

indicator light will go out. 
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Note: Do not attempt to operate this appliance when empty. It will shut itself off. 
13. Unplug your Kettle from the electrical outlet. 

WARNING: ONCE THE KETTLE HAS REACHED THE BOILING POINT AND SHUTS OFF, DO 
NOT GRAB THE BODY OF THE KETTLE.  THIS ITEM GETS EXTREMELY HOT AND CAN 
SCALD.   
 
REMINDER: ALWAYS PULL OUT THE FOLDABLE HANDLE PRIOR TO POWERING UP THE 
KETTLE. 
 
NOTE:  IF THE COLLAPSABLE HANDLE IS NOT IN THE OUT POSITION, HOLD DOWN THE 
KETTLE BY THE KNOB OF THE LID AND GENTLY PULL THE HANDLE OUT.  USE A STEADY 
HAND TO NOT TIP THE KETTLE OVER.  
 

14. With the Foldable Handle, raise your Kettle and pour out your hot water into your 
favorite mug, container, or bowl.  
• TIP: To extend the life of your Kettle, allow it to cool for a minimum of 3 minutes 

before starting a second batch.  
• Always discard any unused water to reduce the level of limescale buildup. 

15. Enjoy! 
Caution: Parts will be hot.  Allow appliance to cool before handling the Kettle to clean 
and dry. Always dry before storing away in a cool and dry environment.   

 

Cleaning Your Travel Kettle:  
WARNING: Always unplug the appliance and allow it to cool before cleaning or storing it. 
• Before cleaning always make sure the appliance is on (O).  Unplug it from the outlet and 

allow it to cool down. 
• It is recommended to rinse parts immediately after use to make cleaning easier.  
• Discard any remaining water from the Kettle and rinse with warm water and wipe the 

outside thoroughly with a dry or damp cloth.  
• NEVER immerse the Kettle into water or wash in a dishwasher.  
• Avoid using abrasive and chemical cleaning agents (i.e., liquid bleach, hydrochloric acid, 

etc.) to clean any accessory parts of the appliance. 
• Store product in a cool, dry place, away from the reach of children.  

 
Descaling Your Kettle: 
WARNING: Always unplug the product before any cleaning. Dry all parts after every 
use. Descale your pot regularly to avoid tougher stains. 
 
Descaling: 
Descaling is the removal of mineral deposits from glass and stainless steel. All water 
contains minerals including purified and filtered water. After your first use, you may 
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see the first signs of deposits which may be white to reddish brown in color. These 
stains are not rust nor are they toxic.   
Note: Do not reheat coffee or any other ingredient besides water in your Kettle, for 
this may discolor or stain the surface at the base.  
 
To descale your pot, fill the pot full of water, add a small amount of white vinegar, and 
boil. Unplug the pot and allow the solution to sit for an hour. For darker stains leave 
overnight. This will remove most deposits that have been built up from normal use. 
Rinse out solution, add fresh water, and boil again. Allow to cool, follow with thorough 
cleaning, and dry before next use. 
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ONE YEAR LIMITED WARRANTY 
 

Write down the following information about your appliance to better help you 
obtain assistance or service if you ever need it.  
 

CUSTOMER RECORD 
Date of Purchase______________ Store/Dealer___________________________ 

 
Model/Item No: _______________________________ 

 
THIS WARRANTY APPLIES TO PRODUCTS PURCHASED AND USED IN THE CONTINENTAL 
U.S. AND CANADA ONLY. This is the only express warranty for this product and is in 
lieu of any other warranty or condition. This product is warranted to be free from 
defects in material and workmanship for a period of one (1) year from the date of 
original purchase. During this period, your exclusive remedy is repair or replacement 
of this product, at our option; however, you are responsible for all costs associated 
with returning the product to us and our returning a product or component under this 
warranty to you. If the product or component is no longer available, we will replace it 
with a similar one of equal or greater value. This warranty does not cover glass, filters, 
wear from normal use, use not in conformity with the printed directions, or damage 
to the product resulting from accident, alteration, abuse, or misuse. 
THIS WARRANTY EXTENDS ONLY TO THE ORIGINAL CONSUMER PURCHASER. KEEP 
THE ORIGINAL SALES RECEIPT, AS PROOF OF PURCHASE IS REQUIRED TO MAKE A 
WARRANTY CLAIM. 
This warranty is void if the product is used for other than single-family household use 
or subjected to any voltage and waveform other than what is specified on the rating 
label (E.G., 120V~60Hz). We exclude all claims for special, incidental, and 
consequential damages caused by breach of express or implied warranty. All liability is 
limited to the amount of the purchase price. Every implied warranty, including any 
statutory warranty or condition of merchantability or fitness for a particular purpose, 
is disclaimed except to the extent prohibited by law, in which case such warranty or 
condition is limited to the duration of this written warranty. This warranty gives you 
specific legal rights. You may have other legal rights that vary depending on where you 
live. Some states do not allow limitations on implied warranties or special, incidental, 
or consequential damages, so the foregoing limitations may not apply to you. To make 
a warranty claim do not return this appliance to the store. 

 
TO OBTAIN WARRANTY SERVICE AND/OR TROUBLESHOOTING INFORMATION: 

 Call Customer Service at 1-888-903-0060 in the U.S.  
 Monday through Friday:  9:00 am – 5:00 pm PT 

 U.S.A. Customers Please Email:  warranty@brentwoodus.com  
 Canadian Customers Please Email:  canada.warranty@brentwoodus.com 

Go online at www.brentwoodus.com 
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MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES 
Al usar este o cualquier otro electrodoméstico, siga siempre las precauciones básicas de 
seguridad, especialmente cuando los niños están presentes. 

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES 
ANTES DE USAR 

 ADVERTENCIA-Para reducir el riesgo de incendio, choque eléctrico, lesiones personales 
graves y daños a la propiedad, por favor tenga en cuenta lo siguiente: 
• Este aparato no está diseñado para que lo utilicen personas (incluidos niños) con 

capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y 
conocimiento, a menos que estén estrechamente supervisadas e instruidas sobre el uso 
del aparato por una persona responsable de su seguridad. Es necesaria una estrecha 
supervisión cuando cualquier aparato sea utilizado por niños o cerca de ellos. Se debe 
supervisar a los niños para asegurarse de que no jueguen con el aparato. 

• Desenchúfelo del tomacorriente cuando no esté en uso, antes de ensamblar o desarmar 
piezas y antes de limpiar. Para desenchufarlo, agarre el enchufe y sáquelo del 
tomacorriente. Nunca tire del cable de alimentación. 

• No deje el producto desatendido mientras está en uso. Siempre desenchufe el producto 
de la toma de corriente cuando no esté en uso. 

• Para protegerse contra el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja ni exponga la base, el 
cable de alimentación o el enchufe de este producto al agua u otros líquidos. 

• No toque superficies calientes. Utilice manijas o perillas cuando manipule el producto. 
• Este aparato genera calor y vapor durante su uso. Utilice guantes o guantes protectores 

para horno al retirar la tapa o manipular recipientes calientes para evitar quemaduras y 
lesiones personales. 

• El uso de accesorios, incluidos tarros de conservas, no recomendados por el fabricante puede 
provocar riesgos de lesiones a las personas. Utilice únicamente accesorios recomendados, 
proporcionados o vendidos por el fabricante del producto. 

• No coloque el aparato sobre o cerca de una hornilla eléctrica o de gas caliente, en un horno u 
otras superficies calientes. 

• Tenga mucho cuidado cuando mueva un aparato que contiene alimentos, agua u otros líquidos. 
• Utilice el producto en un área bien ventilada. Mantenga por lo menos 4-6 pulgadas de 

espacio en todos los lados del producto para permitir la circulación de aire adecuada. 
• Utilizar aparato sobre una mesa o superficie plana. 
•  Mantenga el producto lejos de cortinas, revestimientos de paredes, ropa, paños de cocina, 

u otros materiales inflamables. 
• No enchufe ni desenchufe el producto de la toma de corriente con las manos mojadas. 
• Este producto está destinado exclusivamente para el uso no comercial, no industrial, hogar de 

cocción de los alimentos para el consumo humano, no use el producto en exteriores o para 
cualquier otro propósito. 
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• No utilice el aparato vacío ni lo llene en exceso. Utilice las marcas de referencia en el 
interior del hervidor al llenarlo. 

• No permita que el cable cuelgue del borde de la mesa o mostrador donde se puede 
tropezar con él ni tirar. No permita que el cable toque superficies calientes. 

• Portátil - no opere ningún electrodoméstico con un cable o enchufe dañado o después de 
que el electrodoméstico funcione mal o se caiga o se dañe de alguna manera. 
Comuníquese con el fabricante a su número de teléfono de atención al cliente para 
obtener información sobre examen, reparación o ajuste. 

• Este producto no tiene piezas que el usuario pueda reparar. No trate de examinar o 
reparar este producto usted mismo.  Por favor lea la Póliza de Garantía en la Pagina 9.  

• No sobrecargue el tomacorriente de pared, los cables de extensión ni los soportes 
integrales, ya que esto puede provocar un incendio o una descarga eléctrica. 

• No ponga presión sobre el cable de alimentación que se conecta al producto, ya que el  
• cable de alimentación podría desgaste y se rompa. 
• No lo utilice para otro uso que no sea el previsto. 
INSTRUCCIONES ESPECIALES: Un cable de suministro eléctrico corto para reducir el riesgo 
de enredarse o tropezarse con un cable más largo. Un cable de extensión no se recomienda para 
su uso con este producto, pero si se debe utilizar:  
− La capacidad eléctrica marcada debe ser al menos igual a la del aparato. 
− Si el cable del aparato es un cable de 3 hilos con toma de tierra, el alargador también debe 

ser un cable de 3 hilos con toma de tierra. 
− Disponga el cable alargador de manera que no caiga sobre la encimera o el tablero de la 

mesa donde pueda tropezar o ser arrastrado. 
ADVERTENCIA: Este producto está equipado con una toma de tierra de 3 puntas. Esta es una 
característica de seguridad.  El enchufe encaja en una toma de corriente SÓLO en un sentido. 
Nunca utilice el enchufe con un cable de extensión a menos que pueda insertar completamente el 
enchufe en el cable de extensión y el cable de extensión debe ser un cable de 3 hilos con conexión 
a tierra.  NO intente anular el propósito de seguridad del enchufe. 
 
 
 
 
 
 
 
 

SÓLO PARA USO DOMÉSTICO. 
LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR Y 
GUÁRDELAS PARA FUTURAS CONSULTAS. 
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Partes:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
NOTAS Y ADVERTENCIAS IMPORTANTES   
Lea atentamente todas las instrucciones. 
• Este hervidor tiene doble voltaje.  Antes de enchufarlo a una toma de corriente, tenga 

cuidado y seleccione el nivel de voltaje que va a utilizar. El voltaje estándar en EE.UU. es 
120. 

• Este hervidor tiene un sistema de apagado automático y protección contra hervido en 
seco. Si se enchufa en seco, el hervidor se apagará. 

Manija 
Plegable 

Cuerpo de 
Hervidor de 
Acero 
Inoxidable 

Vista Inferior 
Exterior: 
Esfera retráctil 
Almacenamien
to del cable de 
alimentación 
en la base 

Controlador de Doble Voltaje 

Tapa Extraíble Interruptor de 
Alimentación 
On(I)/Off (O) 

Luz 
Indicadora 
de Poder 

Vista Interior: 
Línea MÁX y MÍN. 
(No opere más allá de 
estas pautas). 
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• Si su hervidora queda expuesta a temperaturas bajo cero durante algún tiempo, no la 
utilice.  Mantenga la hervidora a temperatura ambiente durante un mínimo de dos 
horas antes de ponerla en funcionamiento. 

• Asegúrese siempre de que la tapa está puesta durante el funcionamiento. Se pueden 
producir escaldaduras cuando la tapa está quitada. El hervidor no se cerrará y el agua 
hirviendo puede salpicar fuera del hervidor.  Esto puede causar lesiones graves. 

• No intente retirar la tapa durante el funcionamiento. 
• Tenga cuidado con la tapa cuando la coloque en la hervidora.  No fuerce la tapa para 

fijarla. Si la tapa se rompe, la Hervidora no funcionará correctamente. 
• No llene la hervidora más que con agua. 
• No añada sopas instantáneas ni ningún otro soluble a la Hervidora. 
• No utilices la Hervidora para descongelar ningún tipo de alimento. 
• No utilice la Hervidora para preparar salsas ni para derretir queso, mantequilla o 

cualquier otro producto. 
• No sumerja nunca la Hervidora en ningún líquido.   
• Nunca meta la Hervidora en el lavavajillas. 
 
Antes del Primer Uso 
IMPORTANTE: Compruebe cuidadosamente todo el material de embalaje antes de 
desecharlo, ya que puede contener piezas accesorias.  
ADVERTENCIA: No introduzca ninguna pieza del producto en el lavavajillas. 
Antes de su primer uso oficial, le recomendamos que haga funcionar su Hervidor dos veces 
antes de utilizar el agua hervida final para el consumo.  Estos pasos son un repaso rápido para 
que su aparato esté listo para su uso.   
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR LA HERVIDORA, YA QUE LOS DETALLES 
IMPORTANTES SE ENCUENTRAN EN LA SECCIÓN "USO DE LA HERVIDORA".  
1. Extraiga el cable de alimentación de la base de almacenamiento. 
2. Tire hacia fuera del Manija Plegable y retire la Tapa. 
3. Compruebe que se ha seleccionado el voltaje correcto. 
4. Colóquelo sobre un mostrador estable, compruebe que el botón de encendido está en 

la posición (O) = OFF y enchúfelo a la toma de corriente más cercana.  
5. Llene el Hervidor con agua limpia hasta la marca de nivel MAX del interior del aparato.  
6. Vuelva a colocar la Tapa en el Hervidor y gire el Interruptor de Encendido de (O) a (I) y 

espere hasta que el agua empiece a hervir. 
7. El hervidor se apagará automáticamente.  Desenchufe la Hervidora y espere 3 minutos 

antes de repetir la operación. 
8. Una vez transcurridos los 3 minutos, deseche el agua calentada y repita los pasos una 

vez más.  
9. Su Hervidor ya está listo para ser utilizado. 
10. Para reducir los depósitos minerales endurecidos, también conocidos como 

incrustaciones, asegúrese de vaciar y secar la Hervidora después de cada uso. 
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Uso de su Hervidor de Viaje: 
Atención: El primer uso puede causar un ligero olor o una pequeña humareda al 
calentarse, es normal. Esto es el resultado de la reacción química del elemento 
calefactor. Desaparece rápidamente. 
Importante: Coloque el hervidor sobre una superficie plana y limpia y asegúrese de 
qu’el botón de encendido está en la posición (O) antes de enchufarlo a una toma de 
corriente.  Encendido (I) / Apagado (O)  
1. Lava el hervidor y la tapa con agua tibia y jabón.  La resistencia oculta facilita el 

enjuague y el lavado. Tenga cuidado de no mojar el extremo del enchufe. 
Compruebe el extremo del enchufe y límpielo con una toalla de papel seca si está 
húmedo. 

2. Tire del manija plegable hacia FUERA durante toda la operación.  Necesitará tener 
la manija  plegable en la posición FUERA para verter el agua caliente del hervidor. 
 
 
 
ADVERTENCIA: NO TOQUE NINGUNA PARTE QUE NO SEA LA MANIJA EXTRAÍBLE 
DURANTE EL FUNCIONAMIENTO E INMEDIATAMENTE DESPUÉS. LA HERVIDORA DE 
ACERO INOXIDABLE ESTARÁ MUY CALIENTE Y PUEDE ESCALDAR. 

 
 
 

SI NO EXTRAE LA MANIJA PLEGABLE ANTES DE ENCENDER LA HERVIDORA, PUEDE 
MANTENERLA EN SU SITIO SUJETÁNDOLA POR EL POMO DE LA TAPA.  TIRE SUAVE Y 
LENTAMENTE LA MANIJA PLEGABLE HACIA FUERA. TENGA CUIDADO DE NO TIRAR 
BRUSCAMENTE LA MANIJA PLEGABLE. 

 
3. Elija el voltaje: 120v es el voltaje estándar utilizado en Estados Unidos. Para seleccionar 

el voltaje correcto, es posible que necesites un pequeño clip o unas pinzas pequeñas 
para cambiar el ajuste de voltaje. 

4. Cable de alimentación retráctil: Sujete el hervidor por la manija plegable y tire del cable 
de alimentación por el extremo.  La primera vez puede resultar difícil.  Es posible que 
tenga que tirar del cable de alimentación y volver a introducirlo en la base de 
almacenamiento varias veces para que el cable se suelte y vuelva a colocarse en la base.  
Tenga cuidado de no tirar demasiado.  Tire suavemente del cable de alimentación todo 
lo que pueda y, a continuación, utilice el dial retráctil que se encuentra debajo de la base 
para volver a enrollarlo.  Estos pasos aflojarán el Cable de Alimentación. Esto será más 
fácil después del primer o segundo uso.  

5. Una vez que el cable de alimentación esté completamente fuera de la base de 
almacenamiento, coloque el hervidor de acero inoxidable sobre una encimera limpia y 
nivelada cerca de una toma de corriente. 
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NOTA: El Hervidor está diseñado específicamente con un cable de alimentación corto 
por razones de seguridad. 

6. Enchufe el Hervidor a la toma de corriente más cercana. 
RECORDATORIO: Tire la Manija Plegable hacia afuera antes de encenderla. 

7. Agarra la Manija Plegable con una mano y tira de la Tapa de la Hervidora con la otra. 
8. Coloque la tapa sobre una toalla de papel limpia. 
9. Llene el hervidor hasta el nivel MAX con agua embotellada fría y vuelva a colocar la tapa 

en el hervidor.   
NOTA: No llene en exceso.  El agua NO debe superar el nivel MAX indicado en el interior 
del hervidor. 
NOTA: Nunca utilice el Hervidor sin la tapa. 

10. Enchufe el hervidor y pulse el interruptor de encendido (I) para encenderlo.  
11. Indicador de encendido La luz se encenderá, haciéndole saber que el aparato está 

encendido. 
12. Cuando el agua empiece a hervir, el aparato se apagará automáticamente y la luz 

indicadora se apagará. 
Nota: No intente utilizar este aparato cuando esté vacío. Se apagará por sí solo. 

13. Desenchufe el Hervidor de la toma de corriente. 
ADVERTENCIA: UNA VEZ QUE EL HERVIDOR HA ALCANZADO EL PUNTO DE EBULLICIÓN 
Y SE APAGA, NO AGARRE EL CUERPO DEL HERVIDOR. ESTE ARTÍCULO SE CALIENTA 
EXTREMADAMENTE Y PUEDE QUEMARSE.   
 
RECORDATORIO: SAQUE SIEMPRE LA MANIJA PLEGABLE ANTES DE ENCENDER LA 
HERVIDORA. 
 
NOTA: SI LA MANIJA PLEGABLE NO ESTÁ EN POSICIÓN DESPLEGADA, SUJETE LA 
HERVIDORA POR EL POMO DE LA TAPA Y TIRE SUAVEMENTE LA MANIJA HACIA FUERA.  
UTILICE UNA MANO FIRME PARA NO VOLCAR LA HERVIDORA.  
 

14. Con la manija plegable, levante la hervidora y vierta el agua caliente en su taza, 
recipiente o tazón favorito.  
• CONSEJO: Para alargar la vida de tu Hervidor, deja que se enfríe durante un mínimo 

de 3 minutos antes de empezar una segunda tanda.  
• Deseche siempre el agua no utilizada para reducir el nivel de acumulación de cal. 

15. ¡Que aproveche! 
Precaución: Las piezas estarán calientes.  Deje que el aparato se enfríe antes de 
manipular la Hervidora para limpiarla y secarla. Séquelo siempre antes de guardarlo en 
un lugar fresco y seco. 

 
Limpieza del Hervidor de Viaje:  
ADVERTENCIA: Desenchufe siempre el aparato y deje que se enfríe antes de limpiarlo o 
guardarlo. 
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• Antes de limpiarlo, asegúrese siempre de que el aparato esté en (O).  Desenchúfelo 
de la toma de corriente y deje que se enfríe. 

• Se recomienda enjuagar las piezas inmediatamente después de su uso para facilitar la 
limpieza.  

• Deseche el agua sobrante de la Hervidora, aclárela con agua tibia y limpie bien el 
exterior con un paño seco o húmedo.  

• NUNCA sumerja la Hervidora en agua ni la lave en el lavavajillas.  
• Evite el uso de agentes de limpieza abrasivos y químicos (es decir, lejía líquida, ácido 

clorhídrico, etc.) para limpiar cualquier pieza accesoria del aparato. 
• Guarde el producto en un lugar fresco y seco, lejos del alcance de los niños. 
 

Cómo Descalcificar su Hervidor: 
ADVERTENCIA: Desenchufe siempre el producto antes de cualquier limpieza. Seque todas las 
piezas después de cada uso. Desincruste su olla regularmente para evitar manchas más difíciles. 
 
Descalcificación: 
La descalcificación consiste en eliminar los depósitos minerales del vidrio y del acero inoxidable. 
Toda el agua contiene minerales, incluida el agua purificada y filtrada. Después del primer uso, es 
posible que vea los primeros signos de depósitos que pueden ser de color blanco a marrón rojizo. 
Estas manchas no son óxido ni son tóxicas.   
Nota: No recaliente café ni ningún otro ingrediente aparte del agua en su Hervidor, ya que esto 
puede decolorar o manchar la superficie en la base.  
 
Para descalcificar la olla, llénela de agua, añada una pequeña cantidad de vinagre blanco y hiérvala. 
Desenchufa la olla y deja reposar la solución durante una hora. Para las manchas más oscuras, 
déjela reposar toda la noche. Esto eliminará la mayoría de los depósitos acumulados por el uso 
normal. Aclare la solución, añada agua fresca y vuelva a hervir. Deje enfriar, limpie a fondo y seque 
antes del siguiente uso. 
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IMPORTANTES MESURES DE SÉCURITÉ 
Lorsque vous utilisez cet appareil ou tout autre appareil électrique, suivez toujours  
ces précautions de base, surtout en présence d’enfants. 

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS 
AVANT USAGE 

 AVERTISSEMENT-Afin de réduire le risque d’incendie, d’électrocution, de blessures 
graves ou de dommages matériels, veuillez respecter les mesures de sécurité suivantes: 
• Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les 

capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent d'expérience et 
de connaissances, à moins qu'elles ne soient étroitement surveillées et instruites sur l'utilisation 
de l'appareil par une personne responsable de leur sécurité.  Une surveillance étroite est 
nécessaire lorsqu'un appareil est utilisé par des enfants ou à proximité de ceux-ci. Les enfants 
doivent être surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil. 

• Débranchez l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé, avant de monter ou de démonter des pièces et 
avant de le nettoyer. Pour débrancher l'appareil, saisissez la fiche et retirez-la de la prise. Ne tirez 
jamais sur le cordon d'alimentation. 

• Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est utilisé. Débranchez toujours l'appareil de la 
prise électrique lorsqu'il n'est pas utilisé. 

• Pour éviter tout risque d'électrocution, ne pas immerger ou exposer la base, le cordon 
d'alimentation ou la fiche de ce produit à l'eau ou à d'autres liquides. 

• Ne pas toucher les surfaces chaudes. Utilisez les poignées ou les boutons pour manipuler le 
produit.  

• Cet appareil génère de la chaleur et de la vapeur pendant son utilisation. Utilisez des gants de 
cuisine ou des gants de protection lorsque vous retirez le couvercle ou lorsque vous manipulez 
des récipients chauds afin d'éviter les brûlures et les blessures. 

• L'utilisation d'accessoires, y compris de bocaux de conserve, non recommandés par le fabricant 
peut entraîner un risque de blessure. N'utilisez que les accessoires recommandés, fournis ou 
vendus par le fabricant du produit. 

• Gardez l’appareil éloigné des surfaces humides. Ne le placez pas sur ou près d’un 
élément à gaz ou électrique, dans un four chaud ou toute autre surface chaude. 

• Ne placez pas l'appareil sur ou à proximité d'un brûleur électrique ou à gaz chaud, dans un four 
chauffé ou sur d'autres surfaces chauffées. 

• Soyez extrêmement prudent lorsque vous déplacez un appareil contenant des aliments ou des 
liquides. 

• Utilisez l'appareil dans un endroit bien ventilé. Laissez un espace d'au moins 4 à 6 pouces de 
chaque côté de l'appareil pour permettre une bonne circulation de l'air. 

• Éloignez l'appareil des rideaux, des revêtements muraux, des vêtements, des torchons ou 
d'autres matériaux inflammables. 

• Ne pas brancher ou débrancher l'appareil de la prise électrique avec une main mouillée. 
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• Cet appareil est destiné uniquement à un usage domestique non commercial et non industriel 
pour la cuisson d'aliments destinés à la consommation humaine ; ne pas utiliser l'appareil à 
l'extérieur ou à d'autres fins. 

• Ne faites pas fonctionner l'appareil à vide et ne le remplissez pas excessivement. Utilisez les 
repères à l'intérieur de la bouilloire lors du remplissage. 

• Ne laissez pas le cordon pendre sur le bord d'une table ou d'un comptoir où il risquerait de faire 
trébucher ou d'être tiré. Ne laissez pas le cordon toucher des surfaces chaudes. 

• Portable - Ne pas faire fonctionner un appareil dont le cordon ou la fiche est endommagé(e) ou 
après que l'appareil a mal fonctionné, est tombé ou a été endommagé de quelque manière que 
ce soit. Contactez le fabricant au numéro de téléphone de son service clientèle pour obtenir des 
informations sur l'examen, la réparation ou le réglage de l'appareil. 

•  N'essayez pas d'examiner ou de réparer cet appareil vous-même. Veuillez consulter la politique 
de garantie à la page 9. 

•  Ne surchargez pas les prises murales, les rallonges ou les supports d'alimentation intégrés, sous 
peine de provoquer un incendie ou une électrocution.  

• N'exercez aucune contrainte sur le cordon d'alimentation à l'endroit où il se connecte à 
l'appareil, car il pourrait s'effilocher et se rompre. 

RECOMMANDATIONS ADDITIONNELLES: Un court cordon d’alimentation est fourni afin 
de réduire les risques de s’enchevêtrer ou de trébucher dans un cordon plus long. L’utilisation 
d’une rallonge n’est pas recommandée avec ce produit, mais si elle doit être utilisée :  
- La puissance électrique marquée doit être au moins aussi importante que celle de l'appareil. 
- Si le cordon de l'appareil est un cordon à 3 fils mis à la terre, la rallonge doit également être un 

cordon à 3 fils mis à la terre. 
- Disposez la rallonge de manière à ce qu'elle ne traîne pas sur le comptoir ou la table, où elle 

pourrait faire trébucher ou être tirée. 
AVERTISSEMENT: Ce produit est équipé d'une prise de terre à 3 broches. Il 
s'agit d'un dispositif de sécurité.  La fiche s'insère dans une prise de courant 
dans un sens SEULEMENT. N'utilisez jamais la fiche avec une rallonge à 
moins que vous ne puissiez insérer complètement la fiche dans la rallonge 
et que la rallonge soit un cordon à 3 fils avec mise à la terre.  N'essayez PAS 
de contourner le dispositif de sécurité de la fiche. 
 
 
 
 

POUR USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT. 
LIRE LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION 

ET LES CONSERVER POUR S'Y RÉFÉRER 
ULTÉRIEUREMENT. 
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Parts:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
NOTES ET AVERTISSEMENTS IMPORTANTS :   
Veuillez lire attentivement toutes les instructions. 
• Cette bouilloire est à double voltage.  Avant de la brancher sur une prise 

électrique, veillez à sélectionner le niveau de tension à utiliser. La tension 
standard aux États-Unis est de 120. 

• Cette bouilloire est dotée d'un système d'arrêt automatique et d'une protection 
contre l'ébullition à sec. Si elle est branchée à sec, la bouilloire s'éteint. 

• Si votre bouilloire est exposée à des températures négatives pendant un certain 
temps, ne l'utilisez pas.  Laissez la bouilloire à température ambiante pendant au 
moins deux heures avant de l'utiliser. 

Poignée 
Pliable 

Bouilloire en 
acier inoxydable 

Vue du bas: 
Cadran 
Rétractable 
Rangement du 
Cordon 
d'alimentation 
dans la base 

Contrôleur 
Double Tension 

Interrupteur 
d'alimentation 
Marche (I) / 
Arrêt (O) 

Voyant 
d'alimentation 

Couvercle 
Amovible 

120V est la 
norme 
Américaine 

Vue Intérieure: 
Lignes MAX et MIN 
(Ne pas dépasser 
ces lignes.) 
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• Veillez toujours à ce que le couvercle soit en place pendant le fonctionnement. 
L'ébouillantage peut se produire lorsque le couvercle n'est pas en place. La 
bouilloire ne s'éteint pas et de l'eau bouillante peut être projetée hors de la 
bouilloire.  Cela peut entraîner des blessures graves. 

• N'essayez pas de retirer le couvercle en cours de fonctionnement. 
• Manipulez délicatement le couvercle lorsque vous le placez sur la bouilloire.  Ne 

forcez pas pour fixer le couvercle. Si le couvercle se brise, la bouilloire ne 
fonctionnera pas correctement. 

• Ne remplissez la bouilloire qu'avec de l'eau. 
• N'ajoutez pas de soupes instantanées ou d'autres produits solubles dans la 

bouilloire. 
• N'utilisez pas la bouilloire pour décongeler des aliments de quelque nature que ce 

soit. 
• N'utilisez pas la bouilloire pour préparer des sauces ou pour faire fondre du 

fromage, du beurre ou tout autre produit. 
• Ne jamais immerger la bouilloire dans un liquide.   
• Ne mettez jamais la bouilloire au lave-vaisselle. 

 
Avant la Première Utilisation 
IMPORTANT: Veuillez vérifier soigneusement tous les matériaux d'emballage avant de les jeter, car ils 
peuvent contenir des pièces accessoires.  
AVERTISSEMENT: Ne placez aucune pièce du produit dans un lave-vaisselle. 
Avant votre première utilisation officielle, nous vous recommandons de faire fonctionner votre 
bouilloire deux fois avant d'utiliser l'eau bouillie finale pour la consommation.  Ces étapes permettent 
de préparer rapidement votre appareil à l'utilisation.   
VEUILLEZ LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER L'APPAREIL CAR LES DÉTAILS 
IMPORTANTS SE TROUVENT DANS LA PARTIE "UTILISATION DE VOTRE BOUILLOIRE" CI-DESSOUS. 
1. Retirer le câble d'alimentation de la base de stockage. 
2. Tirer la poignée pliable et retirer le couvercle. 
3. Vérifier que la tension correcte est sélectionnée. 
4. Placer l'appareil sur un plan de travail stable, vérifier que le bouton d'alimentation est 

en position (O) = OFF et brancher l'appareil sur la prise de courant la plus proche.  
5. Remplissez la bouilloire d'eau propre jusqu'au repère MAX à l'intérieur de l'appareil.  
6. Remettez le couvercle sur la bouilloire et basculez l'interrupteur d'alimentation de O à I 

et attendez que l'eau arrive à ébullition. 
7. La bouilloire s'éteint automatiquement.  Débranchez la bouilloire et attendez 3 

minutes avant de recommencer. 
8. Une fois les 3 minutes écoulées, jetez l'eau chauffée et répétez les étapes une nouvelle 

fois.  
9. Votre bouilloire est maintenant prête à être utilisée. 
10. Pour réduire les dépôts minéraux durcis, également connus sous le nom d'entartrage, 

assurez-vous que la bouilloire est vidée et séchée après chaque utilisation. 
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Utilisation de votre Bouilloire de Voyage: 
Attention: Lors de la première utilisation, une légère odeur ou un léger dégagement de 
fumée peut se produire lors du chauffage. C'est le résultat de la réaction chimique de 
l'élément chauffant. Elle disparaît rapidement. 
Important : Placez la bouilloire sur une surface plane et propre et assurez-vous que le bouton 
d'alimentation est réglé sur (O) avant de la brancher sur une prise de courant.  Mise sous 
tension (I) / Mise hors tension (O)  
1. Lavez la bouilloire et le couvercle à l'eau chaude savonneuse.  L'élément chauffant 

dissimulé facilite le rinçage et le lavage. Veillez à ne pas mouiller l'extrémité de la fiche 
d'alimentation. Vérifiez l'extrémité de la fiche et essuyez-la avec une serviette en papier 
sèche si elle est mouillée. 

2. Tirez la poignée pliable vers l'extérieur pendant toute l'opération.  Vous devrez avoir la 
poignée pliable en position OUT pour verser l'eau chaude de la bouilloire. 
 
 
AVERTISSEMENT : NE TOUCHEZ AUCUNE PARTIE AUTRE QUE LA POIGNÉE TIRÉE 
PENDANT LE FONCTIONNEMENT ET IMMÉDIATEMENT APRÈS. LA BOUILLOIRE EN ACIER 
INOXYDABLE EST TRÈS CHAUDE ET PEUT PROVOQUER DES BRÛLURES.   

 
 
 

SI VOUS NE TIREZ PAS LA POIGNÉE PLIABLE AVANT DE METTRE LA BOUILLOIRE SOUS 
TENSION, VOUS POUVEZ MAINTENIR LA BOUILLOIRE EN PLACE EN LA TENANT PAR LE 
BOUTON DU COUVERCLE.  TIREZ DOUCEMENT ET LENTEMENT LA POIGNÉE PLIABLE 
VERS L'EXTÉRIEUR. VEILLEZ À NE PAS TIRER BRUTALEMENT SUR LA POIGNÉE. 

 
3. Choisir la tension: 120 V est la tension standard utilisée aux États-Unis. Pour sélectionner 

la tension correcte, vous aurez peut-être besoin d'un petit trombone ou d'une petite 
pince à épiler pour modifier le réglage de la tension. 

4. Cordon d'alimentation rétractable: Tenez la bouilloire par la poignée pliable et tirez le 
cordon d'alimentation par l'extrémité.  La première fois peut être difficile.  Vous devrez 
peut-être tirer sur le cordon d'alimentation et le faire tourner plusieurs fois dans la base 
de stockage pour que le cordon se décolle et se réaligne dans la base.  Veillez à ne pas 
trop tirer.  Tirez doucement sur le câble d'alimentation aussi loin que possible, puis 
utilisez la molette rétractable située sous la base pour le réenrouler.  Ces étapes 
permettent de détendre le câble d'alimentation. Cela deviendra plus facile après la 
première ou la deuxième utilisation.  

5. Une fois le cordon d'alimentation complètement sorti de la base de stockage, placez la 
bouilloire en acier inoxydable sur un plan de travail propre et plat, près d'une prise de 
courant. 
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REMARQUE: Pour des raisons de sécurité, le cordon d'alimentation de la bouilloire est 
spécialement conçu pour être court. 

6. Branchez votre bouilloire sur la prise électrique la plus proche. 
RAPPEL: Tirez la poignée pliable avant de mettre l'appareil en marche. 

7. Saisissez la poignée pliable d'une main et retirez le couvercle de la bouilloire de l'autre. 
8. Placez le couvercle sur une serviette en papier propre.  
9. Remplissez la bouilloire jusqu'au niveau MAX avec de l'eau potable fraîche en bouteille 

et replacez le couvercle sur la bouilloire.   
REMARQUE: Ne pas trop remplir.  L'eau ne doit PAS dépasser le niveau MAX indiqué à 
l'intérieur de la bouilloire. 
REMARQUE: Ne jamais faire fonctionner la bouilloire sans le couvercle.  

10. Branchez votre bouilloire et appuyez sur l'interrupteur d'alimentation (I) pour la mettre 
en marche. 

11. Le voyant d'alimentation s'allume, vous indiquant que l'appareil est en marche. 
12. Lorsque l'eau bout, l'appareil s'éteint automatiquement et le témoin lumineux s'éteint. 

Remarque: N'essayez pas de faire fonctionner l'appareil lorsqu'il est vide. Il s'éteindra de 
lui-même. 

13. Débranchez votre bouilloire de la prise électrique. 
AVERTISSEMENT: UNE FOIS QUE LA BOUILLOIRE A ATTEINT LE POINT D'ÉBULLITION ET 
QU'ELLE S'ÉTEINT, NE SAISISSEZ PAS LE CORPS DE LA BOUILLOIRE.  CET ÉLÉMENT 
DEVIENT EXTRÊMEMENT CHAUD ET PEUT PROVOQUER DES BRÛLURES.   
 
RAPPEL: TIREZ TOUJOURS LA POIGNÉE PLIABLE AVANT DE METTRE LA BOUILLOIRE EN 
MARCHE. 
 
NOTE : SI LA POIGNÉE RABATTABLE N'EST PAS EN POSITION SORTIE, TENEZ LA 
BOUILLOIRE PAR LE BOUTON DU COUVERCLE ET TIREZ DOUCEMENT LA POIGNÉE VERS 
L'EXTÉRIEUR.  UTILISEZ UNE MAIN FERME POUR NE PAS FAIRE BASCULER LA 
BOUILLOIRE. 

14. Avec la poignée pliable, soulevez votre bouilloire et versez l'eau chaude dans votre tasse, 
récipient ou bol préféré.  
• CONSEIL: Pour prolonger la durée de vie de votre bouilloire, laissez-la refroidir 

pendant au moins 3 minutes avant d'entamer une nouvelle préparation.  
• Jetez toujours l'eau non utilisée afin de réduire le niveau d'accumulation de 

calcaire. 
15. Dégustez! 

Attention: Les pièces sont chaudes.  Laissez l'appareil refroidir avant de manipuler la 
bouilloire pour la nettoyer et la sécher. Séchez toujours l'appareil avant de le ranger 
dans un endroit frais et sec. 
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Nettoyage de votre bouilloire de voyage :  
AVERTISSEMENT: Débranchez toujours l'appareil et laissez-le refroidir avant de le nettoyer ou 
de le ranger. 
• Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous toujours que l'appareil est allumé (O).  

Débranchez-le de la prise de courant et laissez-le refroidir. 
• Il est recommandé de rincer les pièces immédiatement après utilisation pour faciliter le 

nettoyage.  
• Jetez l'eau restante de la bouilloire, rincez-la à l'eau chaude et essuyez soigneusement 

l'extérieur de l'appareil avec un chiffon sec ou humide.  
• N'immergez JAMAIS la bouilloire dans l'eau et ne la lavez pas au lave-vaisselle.  
• Évitez d'utiliser des produits de nettoyage abrasifs et chimiques (eau de Javel, acide 

chlorhydrique, etc.) pour nettoyer les accessoires de l'appareil. 
• Conservez le produit dans un endroit frais et sec, hors de portée des enfants. 
 
Détartrage de la bouilloire: 
AVERTISSEMENT: Débranchez toujours l'appareil avant de le nettoyer. Séchez toutes 
les pièces après chaque utilisation. Détartrez régulièrement votre bouilloire pour 
éviter les taches plus tenaces. 
 
Détartrage: 
Le détartrage consiste à éliminer les dépôts minéraux du verre et de l'acier 
inoxydable. Toute eau contient des minéraux, y compris l'eau purifiée et filtrée. Après 
votre première utilisation, vous pouvez voir les premiers signes de dépôts qui peuvent 
être de couleur blanche à brun rougeâtre. Ces taches ne sont pas de la rouille et ne 
sont pas toxiques.   
Remarque : Ne réchauffez pas le café ou tout autre ingrédient que l'eau dans votre 
bouilloire, car cela pourrait décolorer ou tacher la surface à la base.  
 
Pour détartrer votre casserole, remplissez-la d'eau, ajoutez une petite quantité de 
vinaigre blanc et faites bouillir. Débranchez la casserole et laissez reposer la solution 
pendant une heure. Pour les taches plus foncées, laissez agir toute la nuit. Cela 
permettra d'éliminer la plupart des dépôts qui se sont accumulés lors d'une utilisation 
normale. Rincez la solution, ajoutez de l'eau fraîche et faites bouillir à nouveau. Laissez 
refroidir, procédez à un nettoyage approfondi et séchez avant la prochaine utilisation. 
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